Recenzja

pracy doktorskiej ,,Mity Rosji w prasie polskiej w latach 2004-2010” autorstwa

magistra Piotra Lewandowskiego

Zadaniem i celem pracy doktorskiej p. mgr. Piotra Lewandowskiego byto opracowanie
koncepeji teoretycznej i metodologicznej pod przyszle badania mitéw. Autor podjat sie
przeprowadzenia analizy badawczej przyjmujac jako gléwna hipoteze zatozenie, ze za sprawa
narodowych mitéw politycznych Rosji w prasie polskiej dokonywane jest obrazowanie Rosji

w przekazach prasowych.

Stusznos¢ zatozen

Precyzujac pojecie teoretyczno-metodologiczne w postaci narodowych mitéw
politycznych wyodrebnione zostaly w pracy dwa zjawiska — ramowanie przekazéw
prasowych poprzez owe mity oraz transfigurowanie pamigci zbiorowej w narracjach
mitycznych. Wymienione zjawiska, zdaniem autora, stanowia podstawe do oceny jakosci
funkcjonowania w prasie polskiej narodowych narracji mitycznych, ukazujac obraz
polityczno-spoleczny Rosji. W ramach jakosci badawczych autor wyszczegélnit narodowe
mity polityczne, ramowanie narracja mityczna i transfiguracjg pamieci w narracji mityczne;.

Podzial trafny, uzasadniony logicznie, podobnie jak przyjecie szesciu probleméw
szczegolowych 1 przypisaniu do nich tez (w sumie 19), majagcych w odczuciu autora
dookreslenie gtéwnego problemu badawczego. Dla celéw badawczych autor wybrat z wielu
tytutéw prasowych obecnych na rynku czytelniczym trzy tygodniki opinii — ,,Polityke”,
»Wprost” i ,Newsweek”. W przypisie na s. 14 informuje, ze w pracy moga pojawi¢ si¢ inne
od tygodnika okreslenia — ,tytut prasowy”, ,,czasopismo”, ,,pismo”. W tym miejscu popetnia
blad, gdyz powinien w calej pracy uzywaé konsekwentnie jednego okreslenia dla wybranych
trzech tytuldw — nie czasopisma, pisma, tytulu prasowego — lecz tygodnika, lub jeszcze
precyzyjniej, tygodnika opinii. Dla autor nieistotne s3: whasciciel i reprezentujacy go kapitat
medialny, historia zaistnienia wybranych przez niego tygodnikow opinii na rynku i autorzy
analizowanych tekstow.

Autor wprowadza w pracy pojecie przekazu prasowego jako pojecia metodologicznie
uwzgledniajgcego gatunki dziennikarskie. Zamiennie stosuje okreslenia tekst prasowy,

produkt prasowy i tekst dziennikarski. Nie sa to okreslenia precyzyjne dla nauki o



dziennikarstwie. O ile przymiotnik prasowy scisle okresla przekaz wystepujacy w prasie
drukowanej, o tyle przymiotnik dziennikarski moze réwnie dobrze odnosi¢ sig do tekstow
wystepujacych w Internecie, odczytywanych przed mikrofonem w radio czy przez\d kamera
w telewizji. Zasadniej i precyzyjniej byloby uzywanie w pracy jednego, wybranego okreslenia
z uzyciem przymiotnika prasowy.

Pole badawcze zawezone zostalo do pigciu gatunkéw dziennikarskich (dziennik
takowym nie jest), ktore autor (na s. 15) wymienia w sposob nieuporzadkowany: ,.artykul,
informacja, felieton, dziennik, reportaz, esej”. Uwaza, ze dokonal dobrego wyboru
uzasadniajac, ze ,wiasnie one, traktujac tematycznie o Rosji, powinny nie$¢ najsilniejsze
poklady tresci mitycznych”. Duzo latwiejszy, bardziej zrozumialy dla odbioru bylby podziat
na gatunki informacyjne (obiektywne) jak informacja prosta i zlozona (sprawozdanie,
relacja), reportaz i nie uwzgledniony przez autora wywiad-rozmowa oraz na gatunki
publicystyczne (subiektywne) z ktérych autor wymienia tylko artykut, felieton i esej.
Pominigte zostaly trzy wazne gatunki subiektywne, komentarz, recenzja i debata prasowa.
Szczegblnie komentarz, ktéry w tygodnikach opinii pisany przez redaktora naczelnego, jego
zastepce, komentatora lub ktérego$ z publicystow, zawsze otwiera kazdy numer i jest czytany
przez wigkszos¢ czytelnikow.

Czy wybor ,,Polityki”, ,,Wprost™” i ,,Newsweeka”, badanych i analizowanych w latach
2004 (wejscie Polski do Unii Europejskiej) — 2010 (data narodowe;j tragedii w Smolensku) byt
dobrym wyborem? Uwazam, ze tak. Sprzedaz ,,Polityki” i ,,Wprost” w 2004 roku si¢gata 190
tys. egzemplarzy tygodniowo, ,Newsweeka” okolo 170 tys. egzemplarzy. Do roku 2010
sprzedaz wszystkich trzech spadta o okoto 50 tysiecy egzemplarzy, ale mimo to utrzymaty si¢
w czolowce tygodnikéw opinii (doszedt w tym czasie tygodnik ,,Uwazam Rze”, ktory odebrat
im czes$¢ czytelnikow i kilku dobrych publicystéw piszacych o Rosji). Autor tego w pracy nie
zauwazyl.

Nie budzg zadnych zastrzezen przyjete w pracy metody techniki i narzedzia analizy
prasy. Zastosowana metoda strukturalnej analizy tresci bazuje na badaniach Claude’a Levi-
Straussa i innych naukowcoéw specjalizujacych si¢ w tych zagadnieniach. Podstawa analizy
tresci 1 deskrypcji przekazu mitycznego sa forma i tres¢. Analize tre$ci uzupelnia analiza
dyskursu, w pracy uzupetniona przez analiz¢ ramowa.

Do zweryfikowania hipotez szczegdélowych autor stosuje techniki i1 narzedzia
badawcze powolujac sie na literature przedmiotu. Analizy i wyniki badan pozwolity mu na
wyodrebnienie w prasie polskiej 8 mitéw politycznych Rosji (przedstawione na s. 29-36). Sa

to mity: komunistycznej/sowieckiej przesztosci/rozciaglto$ci, imperium rosyjskiego,



samodzierzawia, narodu rosyjskiego, dzikiego wschodu, przedmurza cywilizacyjnego,
polskiego posrednictwa oraz odwiecznego wroga. Do kazdego z mitéw przypisane zostaly
kody, np. do mitu imperium: Rosja — potgga, zagrozenie militarne, Rosja — armia, Rosja —
zastraszanie, itd. Najmniej kodéw w 8 mitach (13) wystepuje w komunistycznej/sowieckiej
przesziosci/rozciagglosci. Najwiecej (31) w mitach imperium i dzikiego wschodu.

Stworzona zostala matryca narracji mitycznych, stanowigca punkt wyjscia do ustalen,
weryfikacji i hipotez badawczych, a takze przetozenia warto$ci narracyjnych na liczbowe, a
p6zniej na mozliwo$¢ przeprowadzenia analizy deskryptywnj. Stworzenie takiej matrycy jest

duzym osiagnigciem autora.

Rozdzial 1

Autor podjgt w nim prébe ustalenia i zdefiniowania narodowych mitéw politycznych
jako kategorii politologicznej. Mit byl obiektem zainteresowania juz Karola Marksa,
dziewietnastowiecznych filozoféw 1 socjologow, ale szczegdlne zainteresowali si¢ nim
politolodzy i politycy w drugiej potowie XX wieku w Europie Zachodniej i Stanach
Zjednoczonych Ameryki Poéinocnej. W Polsce jest to nowa dziedzina nauki
rozpowszechniajgca sie od lat 90. ubieglego wieku. Szybko rozwija si¢ od poczatku XXI
wieku. ,

Autor jest bardzo dobrze zorientowany i oczytany w literaturze zachodniej, polskiej i
rosyjskiej na temat mitow. W pierwszym rozdziale powolujac si¢ na licznych autorow
omawia teorie mitu i mit narodowy. Szczegdétowo opisuje koncepcje mitu wedtug Mircea
Eliade, mysl mityczng Ernesta Cassirera, mity przedstawiane przez Claude’a Levi-Straussa,
Rolanda Bathesa, Maurice’a Halbwachsa, Paula Ricoeura, Hansa Gadamera, Geerta Hofsteda,
Georga Morela, Chiar¢ Bottici, Vilfredo Pareto, Petera Bergera, Henry’ego Tudora, Maxa
Webera, Thomasa Luckmanna, Christophera Flooda, Rolanda Boera, Todda Gitlina, Alvidasa
NikZentaitisa, Borysa Uspienskiego i innych. Sg to zwi¢Zle, dobrze napisane kilkustronicowe
streszczenia o mitach i ich definicjach podanych przez naukowcow zajmujacych sie tym
zagadnieniem.

W dalszej czesci rozdzialu w podobny sposéb przedstawione sg koncepcje mitow
napisanych przez polskich naukowcow, Barbare Szacka, Leszka Kotakowskiego, Bronistawa
Malinowskiego, Romana Backera, Lecha Mroza, Tadeusza Biernata, Stanistawa
Ossowskiego, Iren¢ Pankéw, Andrzeja Sepkowskiego, Jerzego Bartkowskiego, Jozefa

Chlebowczyka, Piotra Pawelczyka 1 innych. Siedemdziesieciostronicowy rozdziat jest



najpetniejszym dotychczas przegladem literatury $wiatowej i polskiej traktujgcej o mitach w
nauce polskiej.

Na s. 102 autor podaje definicj¢ mitu politycznego skomponowang z definicji Flooda,
Tudora, Bottici i Boera, wykazujagcych wspolne elementy konstrukcyjne charakterystyczne

dla definicji.

Rozdziat 2

W rozdziale tym autor zajmuje si¢ analizg narracyjng medialnych mitéw politycznych
Rosji, ktore wstepnie oméwione zostaly wczesniej. Punktem wyjscia do badanh sg trzy
tygodniki opinii. Analiza polega na obserwacji o$miu narracji mitycznych podzielonych na
partycje. Autor uprzedza, ze analizowane narracje nie wyczerpuja mitologizacji narodowo-
politycznej Rosji w prasie polskiej, gdyz jak napisal ,,zamykaja normy badawcze 1
interpretacyjne do prowadzenia badan i weryfikacji hipotez” (s. 111).

Analizujac teksty z trzech tygodnikéw opinii autor nie podaje, jakiego rodzaju gatunki
dziennikarskie sg analizowane. Jedynie po tytulach 1 nazwiskach autoré6w mozna domyslac si¢
(jezeli czytelnik kojarzy autoréw z gatunkami), ze s3 to najczgscie) artykuly publicystyczne 1
felietony (oba gatunki subiektywne). Cytaty z tygodnikéw uzupetnia fragmentami publikacji i
artykutdow naukowych lub catkowicie odwoluje sie do nich, np. partycja A2 Rosja —
przesztos¢ do publikacji A. Niewiary (s. 113), K. Lastawskiego (s. 115), G. Dudka (s 116),
W.P. Makarenki (s. 119), itd. Cytaty i komentarze naukowcéw dobrze uzupelniajg teksty
prasowe. Autor positkuje sie takze cytatami z periodykéw prasowych, np. z miesig¢cznika
»Wiezi” (s. 139), ,,Wyzwolenia” (s. 160), ,,Kultury” (s. 169), ,.Bratniaka” (s. 176), ,,Przegladu
Politycznego” (s. 183). Wszystkie te dodatkowe publikacje daja pelniejszy 1 bardziej

wyrazisty obraz narracji mitycznych.

Rozdzial 3

W rozdziale tym autor dokonuje analizy narracji mitycznych w badanym przez niego
przedziale czasowym. Poddajac analizie teksty prasowe dotyczace Rosji w kazdym z
tygodnikéw, wynotowuje z nich jednostki narracji mitycznej i jednostki metaforyzacji
mitycznej. Stworzyl z nich wzér do okreslenia poziomu mityzacji w analizowanych tekstach
prasowych. Kolejnym krokiem bylo stworzenie przez autora wzoréw do obliczenia $redniego
nasycenia jednostek metafory mitycznej i $redniego nasycenia jednostkami narracji.
Uzyskujac wynik $redniego nasycenia nimi udowadnia, ze w prasie polskiej funkcjonuja

liczne mity polityczne, odpowiedzialne za obrazowanie Rosji i Rosjan.



Autor w poszukiwaniach badawczych zdecydowal si¢ na przetozenie warto$ci
mitycznej na warto$¢ matematyczng. Stworzyt wzor dla okreslenia wartosci jednostki, w tym
przypadku pozycji reprezentanta, dla narracji. We wzorze tym dwukrotnos¢ sumy ilosci
jednostek zbioru reprezentowalnoéci mitu we wszystkich analizowanych tytutach prasowych
do stosunku ilosci jednostek narracji mitycznej tego zbioru, pomniejszona jest o wartos¢
ilorazu sumy jednostek narracji mitycznej do sumy jednostek narracji w zbiorze, okreslone;j
przez autora jako stopiefi swobody. Tym wzorem autor wyliczyt warto$ci mityczne dla
wszystkich o$miu zbioréw mitu.

To nowatorskie ujecie z wyliczeniem matematycznym, zostalo po raz pierwszy

zastosowane w badaniach mitow w Polsce.

Rozdzial 4

W tym rozdziale autor w celu przeprowadzenia wywodu o funkcjonowaniu
mechanizmu mityczno-narracyjnego obrazowania Rosji w trzech tygodnikach opinii,
wprowadza pojecie zjawiska framythingu. Stowo to zawiera w sobie trzy okreslenia w jezyku
angielskim: flaming — ramowanie, myth — mit i thing — obiekt. Rozpatrywane jest w tym
rozdziale w obszarze teoretycznym. Autor pojecie framythingu odnosi do mechanizméw
selekcji i akcentowania elementéw w dyskursie prasowym z uwzglednieniem narracji
mitycznych i uzycia ich jako ram interpretacyjnych. Jest to takze konstrukcja wydarzen
medialnych, schematow poznawczych i elementéw retorycznych wchodzacych w skiad
zagadnien zwigzanych z perswazyjnoscig tekstu (s. 273-274). W przedstawionej pracy jest
pojeciem teoretyczno-metodologicznym a jako jednostka badawcza wystgpuje tu tekst z
uwzglednieniem jednostek metafor i narracji.

Wzorujac sie na wzorze Borje Langetorsa do weryfikacji przekazu informacji, autor
opracowal wzor wartosci informacyjnej, ktory jest suma wartosci faktograficznej i narracji
mitycznej. Uwzgledniajgc role framythingu i przyjmujac wilasciwosci mierzalne, autor
zmodyfikowal wzoér do okreSlenia mitycznej wartosci informacyjnej. Suma wartosci
faktograficznej i narracji mitycznej pomnozona jest przez mityczne ramy interpretacyjne.

Autor uprzedza, ze oba wzory nie posiadaja ,,odpowiedniej wartosci metodologiczne;j
z uwagi na brak przetozen na okreslone jednostki fizykalne” (s. 271). Jednoczesnie nie
rezygnuje z kontynuacji badan przyjmujac za jednostki fizykalne matryce narracji
mitycznych. Zaktada, ze pozwoli mu to na analiz¢ narracji mitycznych w tytutach prasowych,
analize poziomu reprezentowalnosci badanych narracji ujetych w ramy i ich relacji, czy

stosunkow, wzgledem siebie.



Rozdzial 5

Postugujac si¢ jednostkami narracji mitycznej i jednostkami metaforyzacji mitycznej
autor przeprowadza badania ilosciowe 1 jakosciowe. Analizujac zjawisko framythingu stosuje
wzor uwzgledniajacy stosunek tytulu, lidu (lead), liftu (wyodrgbniony fragment tekstu
drukowany wigkszg czcionka lub pogrubiong) i podpisow pod ilustracjami do sumy narracji
mitycznej w badanych przekazach prasowych trzech tygodnikow opinii. Wyniki badan
wykazaty, ze tytuly sa bardziej perswazyjna, jak to okresla autor, czgsécia tekstu prasowego w
poréwnaniu do lidow, liftéw i podpisow pod zdjeciami. Kumulujg one, zdaniem autora,
wigksza ilo$¢ narodowych narracji mitycznych, wykorzystujagc ladunki etnocentryczne,
emocjonalne i aksjologiczne.

Na tym etapie badan pojawit sie¢ problem metodologiczny. Tytut i lid sg statymi
sktadowymi elementami kazdego tekstu prasowego w przeciwienstwie do liftéw i podpisow
pod zdjeciami. To powoduje, ze nie mozna stworzy¢ jednego wspolnego miernika dla tych
czterech elementow skltadowych tekstu. Nie mozna takze, jak przyznaje autor, obliczy¢
wskaznika stopnia czgstotliwosci (rézna jest jakos¢ fotografii umieszczanych w tytutach
prasowych), stosowanych metod konstruowania liftéw oraz klucza kategoryzacyjnego dla
rozréznienia liftoéw, ktére moga by¢ zastosowane w badaniu ilosciowym (s. 315). To
niewatpliwie stanowi wad¢ w obliczeniach, natomiast zaletg jest mozliwos¢ obliczenia
poziomu czgstotliwosci.

Dla potwierdzenia zatozef o ramowaniu narracja mityczng i obliczenia globalnego
poziomu korelacji autor postuzyl si¢ korelacja rho-Spearmana — rangi do wagi. Osobno dla
tytutow i lidow i1 osobno dla liftéw i podpiséw pod zdjgciami. Otrzymany wspotczynnik
korelacji upewnil go, ze rdzen ramujaco-interpretacyjny w postaci tytutdéw, lidow, liftow i
podpiséw dokonal ramowania informacji prasowych odnoszacych si¢ do Rosji. Na tej
podstawie stworzyl wzor do obliczenia ramowania narracjg mityczng w tekscie prasowym w
oparciu o iloraz sredniej arytmetycznej ze srednig wazong. Wynik umiescit w skali ilorazow
sredniej arytmetycznej i Sredniej wazonej w wysokosciach, ktére wiele méwig: 0 — 0,4 —
ramowanie/zjawisko nie wystgpowanie; 0,5-0,9 — niski poziom ramowania/zjawiska; 1-1,4 —
sredni poziom ramowania/zjawiska; 1,5-2 — wysoki poziom ramowania, wedtug autora przy
zalozeniu okreslenia liczby do jednej warto$ci po przecinku (przypis s. 327).

Podstawiajgc wartosci do wzoru otrzymat 1,48, uznajac wynik na wysokim poziomie
ramowania narracjg mityczng. Wynik swiadczy, ze wszystkie cztery komponenty odgrywaja

duza rol¢ w ramowaniu calosci tresci przekazu nie tylko dokonujagc budowy struktur



interpretacyjnych, perswazyjnych i manipulacyjnych, ale takze narzucaja samodzielne
obrazowanie i odczytanie calosci przekazu.

Do obliczenia udzialu procentowego wagowego z zachowaniem wysokosci rang autor
opracowal wzor (s. 327), ktérego wynik obrazuje udzial okreslonego elementu z
uwzglednieniem jego znaczenia/rangi. Autor zaznacza, ze dane sg nieobiektywne, tylko
obrazowe. Wykorzystujac wzor uzyskal wynik sugerujacy wzrastajaca role nagromadzonych
elementéw do catosci tekstu z uwagi na umieszczenie ich w tytule, lidzie, lifcie i podpisie pod
zdjeciem. Tym samym autor udowodnil, ze w trzech analizowanych tygodnikach
opiniotworczych istnieje zjawisko ramowania narracja mityczng w odniesieniu do
obrazowania Rosji i szerzej zjawiska framythingu jako mechanizmu spoleczno-politycznego
odpowiedzialnego za jakosciowe pozycjonowanie narracji mitycznej wobec przekazu
medialnego. Slusznie dodaje, ze jest to zjawisko zamkniete w okreslonej kulturze z
narodowym, historycznym, politycznym i spotecznym ksztalcie matrycy narracji mityczne;j.

Zwraca tez uwage, ze zwielokrotnienie jednostek narracji mitycznych w okreslonym
fragmencie tekstu prasowego przyczynia si¢ do odczytania tego tekstu w wigcej niz jednej
narracji. Podobnie tytuly prasowe moga by¢ rozkodowane poprawnie wylacznie przy uzyciu
polskich kodéw kulturowych. Jako przyklad podaje dwa tytuly: Sierpem i mtotem pisane i Nie
tylko Katyn. Dla obcokrajowcOéw beda zrozumiale, ale w innym odczuciu emocjonalno-
wartosciujacym i narracyjnym niz Polakow.

Po lekturze tego rozdziatu trzeba odda¢ autorowi, ze ramowanie narracjg mityczng jest
stalym procesem poznawczym, kulturowym 1 politycznym a framything wynikiem
zaprogramowania kulturowego. A takze, Zze ramowanie pomaga odkry¢ i wydoby¢
historyczno-polityczne wartosci poznawcze w spoteczenstwie przy odczytywaniu przekazow

prasowych.

Rozdzial 6

Rozdzial ten traktuje o komponentach narodowych mitéw politycznych takich jak
pamig¢ historyczna i spoleczna, kategoriach poznawczych i bytach spotecznych oraz roli, jakg
odgrywa jezyk ksztattujac obraz $wiata. Powotujac si¢ na Edwarda Sapira i Benjamina Lee
Whorfa autor przyznaje, ze jezyk jest narzedziem postrzegania rzeczywistosci zewnetrznym
wobec cztowieka, odzwierciedlajacym zaprogramowanie kulturowe. Jednoczesnie przyjmuje
zalozenie mitu jako stowa (jezyka wedlug Barthesa) i mysli (wedtug Levi-Straussa). Jezyk

stuzy do komunikowania, konstruowania rzeczywistosci spolecznej, postugujg sie nim



spoleczenstwa, zyjace w réznych grupach i zbiorowosciach, jako narzedziem. Skoro mit jest
jezykiem, musi by¢ narodowy, a nawet nacjonalistyczny — uwaza autor.

Dalej udowadnia, ze narodowe mity polityczne podporzadkowane sa ideologii elit
kulturowych (politycznych i o mozliwosciach komunikacyjnych, sztuki czy gospodarki).
Wprowadza tez do pracy pojecie determinizmu jezykowego. Determinizm jezykowy
sankcjonuje, zdaniem autora, przyjeta metodologie w odniesieniu do przeksztalcenia jezyka w
strukture, mitu w matryc¢ i desygnacji w liczby. Wykorzystany jest takze w badaniach
geopolityki krytycznej uwzgledniajac jezykowe powigzania przestrzenno-akcjologiczne (tu
odwotanie do pracy E. Sapira).

W rozdziale tym osobne miejsce przeznacza autor na analiz¢ pamigci spolecznej,
historii 1 wydarzen medialnych. Niektérzy politolodzy i socjolodzy pamig¢é spoleczng i
zbiorowg traktuja synonimicznie. Autor jest, tak jak Marian Golka, i stusznie, za
rozrdznieniem obu pamieci, gdyz spoteczna mozna odnosi¢ si¢ do zbiorowej i jednostkowe;j, a
zbiorowa wylgcznie do grupy 1 mozna ja zawezi¢ do pamigci srodowiskowej, zawodowe;,
pokoleniowej, rodzinnej i spoteczne;.

Pamig¢ jako narzgdzie komunikacyjne jest zawsze w bliskich relacjach z wtadzg i
mediami. Prasa przenosi nosniki pamigci. Autor wprowadza tez do pracy rangowanie pamieci
1 ramowanie pamigci, ktore nie sa tozsame ze sobg. Ramowanie pamigcig jest obrazowaniem
rzeczywisto$ci poprzez pamigé zbiorowa, rangowanie per analogia przywoluje pamieé
zdarzenn minionych a terazniejszoscig. W komunikacji masowej postuguje si¢ metodami
selekcji, transferu, o$mieszenia, $wiadectwa, zmiany desygnacji, zdania wickszosci,
bezposredniego klamstwa, gdybania, zmiany rangi (za P. Nowakiem i A. Siwcem). Mogg by¢
uzytecznymi metodologicznie narzedziami badawczymi.

Autor podejmujac w tym rozdziale relacje miedzy pamiecig a historig przychyla sie do
ustalen socjolog Barbary Szackiej uznajacej histori¢ za obszar obiektywny, a pamie¢ za
stronniczg. Ona tez okre$lita trafnie histori¢ jako narzedzie zdobywania, utrwalania i
przechowywania wiedzy, gdy pamig¢¢ zbiorowa stuzy do jej emisji i zagospodarowywania.
Powolujac si¢ na ustalenia kilku innych naukowcéw, autor wprowadza do pracy pojecie
pamig¢ historyczna. Za P.H. Huttonem przyjmuje, ze pamiec¢ historyczna realizuje sic w
procesie komunikacji masowej jako jeden z komponentéw narodowych mitéw politycznych
(s. 354), |

Kolejnym pojeciem wprowadzonym przez autora jest transfiguracja, transformowanie
historii w mit. Powolujac si¢ na J. Habermasa autor przyjmuje, ze transfiguracja narracji

mitycznej bedzie odbywaé sie poprzez ramowanie, rangowanie, nadawanie znaczen



wydarzeniom. Figury pamigci i transfigurat, czyli figury pamigci poddane rangowaniu w
procesie i pamieci komunikacyjnej, to kolejne pojecia wprowadzone do pracy. Transfiguraty
sg zbiorami obiektow takich jak symbole, postacie, daty i wydarzenia, ktére wystepujac w

narracji mitycznej implikuja, zdaniem autora, pamig¢ zbiorows 1 historie.

Rozdziat 7

W rozdziale tym autor podda weryfikacji zjawiska transfiguracji. Bedzie ona
przeprowadzona metoda analizy jakosciowej. Jako technike do weryfikacji transfiguracji
autor przyjal deskrypcje. Odrzucit badania ilosciowe uwazajac, ze nie oddaja one sensu
dziatania transfiguratow, okreslajac jedynie ich warto$¢ perswazyjna, rangowanie.

Przeprowadzona analiza wykazala, ze narodowe narracje mityczne sg w procesie
komunikacji masowe]j nie tylko ramowane, ale takze transfigurowane. Uzupelniajg si¢ w
obrazowaniu Rosji. Transfiguracja kreuje pamie¢, wiedze wspolng i historie.

Te rozwazania prowadza autora do ustalenia, ze wydarzenia historyczne bedace
przedmiotem dyskursu i transfiguracji nie funkcjonuja jako przedmiot wiedzy historyczne;j,
lecz jako symbol okreslonych narracji mitycznych, a wydarzenia historyczne analizowane
jako figury pamigci osiggaja wlasciwos¢ transfiguracyjng. Zamknigte sg w zbiorze wydarzen,
postaci, symboli, funkcjonuja na pograniczu pamigci i historii.

Autor dochodzi do konkluzji, ze sposéb organizacji transfiguracji polega na
ramowaniu, rangowaniu, metaforach 1 zbudowaniu analogii poprzez racjonalizacje i
kategoryzacje.

W zakonczeniu autor stwierdza, ze przeprowadzone w pracy analizy jakosciowe i
ilosciowe wykazatly, ze obrazowanie Rosji nigdy nie odbywa si¢ przez pryzmat jednej narracji
mitycznej. To mity decydujg o doborze faktéw politycznych przenikajacych do swiadomosci
spotecznej, interpretacji faktdéw i wpisaniu ich w kulturowy kod narodowo-polityczny.
Przeprowadzone badania pozwolity na  zweryfikowanie podstawowych zatozen o
funkcjonowaniu narodowych mitéw politycznych Rosji w analizowanych trzech tygodnikach
opinii.

Autor ma $wiadomos¢, ze mity Rosji funkcjonujg w sposob $wiadomy dla nadawcow i
podswiadomy dla odbiorcow i ze ta pod$wiadomo$¢ realizuje si¢ na ré6znym poziomie
poznawczym. Dodaje, ze wymaga ona weryfikacji w postaci dalszych, pogtebionych badan

naukowych.



Praca potwierdzita rowniez zalozenie o istnieniu w prasie polskiej zjawiska
framythingu, ktory takze wymaga dalszych badan. Udowodnila, ze mity Rosji funkcjonujg w
tej prasie jako narzgdzia socjotechniczne i ze mit moze by¢ wykorzystany jako narzedzie
propagandowe.

Autor przekonuje, ze mity Rosji w prasie polskiej funkcjonujg gléwnie dzigki
transfiguracji, ktéra wyjasnia nadawanie sensu wydarzeniom politycznym i odpowiada za
spoteczny, kulturowy i narodowy obowigzek wyjasniania zjawisk oraz aktualizacje mitow
Rosji.

Celem i zadaniem pracy bylo opracowanie teoretycznej i metodologicznej koncepcji

badania mitéw przez polskich naukowcoéw w przysziosci. I spelnita to zadanie.

Uwagi koncowe

Tytut pracy nie w petni odpowiada tresci, gdyz analizie i badaniom poddane zostaty
trzy wybrane tygodniki opinii a nie cata prasa polska. W tresci tez kilkakrotnie przyjmuje sig,
ze badania wycinkowe odnosza si¢ do calej prasy polskiej, co jest nieprawdg. Do badan i
analiz wybrane zostaty trzy tygodniki opinii o podobnych nakfadach i wynikach sprzedazy.
Dwa z nich sg wlasnoscig kapitatu polskiego, jeden (,,Newsweek™) zagranicznego. Jest to o
tyle istotne, ze o tresci, poruszanych tematach 1 autorach w duzej mierze decyduje wydawca.
Autor dwukrotnie w pracy zasygnalizowal to w jednym zdaniu bez komentarza, ze mit H
(odwiecznego wroga) w tygodniku ,,Wprost” osiagnal najwyzszy poziom reprezentowalnosci,
podczas gdy w ,,Newsweeku” ten sam mit H pominiety zostal catkowicie w tytutach i lidach.
To osobny temat, cenzury wewnatrzredakcyjnej, ktérag polscy naukowcy jeszcze sie nie
zajmuja.

Tygodnik ,,Wprost” w badanym okresie czasu przyciggal na lamy s$wietnych
publicystow, znawcow problemow Rosji i Rosjan, ktérzy od kilku lat juz tam nie pisza, gdyz
zasilili na stale swoimi nazwiskami nowe tygodniki opinii ,,wSieci” i ,,Do Rzeczy”. To
ogromna strata dla ,,Wprost”, ktéra spowodowata, ze sprzedaz tego tytutu spadta w 2016 roku
do poziomu dwudziestu kilku tysiecy egzemplarzy tygodniowo, balansujac na granicy
optacalnosci jego wydawania. Swiadczy to o sile, jaka dla tygodnika opinii stanowig
nazwiska publicystow, $wietnych znawcoéw tematyki rosyjskiej. ,,Polityka” i ,,Newsweek”
majg statych autoréw, korzystajac z zaméwionych tekstow z zewnatrz redakcji. Ten temat nie
zostat w pracy poruszony.

Nie podjatl tez autor 1 nie zasygnalizowal wpltywu kierownictwa i zespotow

redakcyjnych na poruszang w pracy tematyke. Redakcja ,Polityki” po 1990 roku
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przeksztalcila si¢ w spéldzielni¢ pracy dziennikarskiej, majac do dzi§ w swoim sktadzie
bylych tajnych wspolpracownikéw Stuzby Bezpieczenstwa PRL. Autorzy piszacy we
»Wprost”  wywodzg si¢ w wigkszosci z dziennikarzy opozycji peerelowskiej, w
.Newsweeku” z mlodego pokolenia, nieskazonego wspdlpraca z tajnymi stuzbami
peerelowskimi.

Autor przyjat do przeprowadzenia badan cztery elementy tekstu prasowego: tytul,
lid, lift i podpis pod zdjeciem. Wyniki badan wykazaly, ze pierwsze trzy speknity
oczekiwania, natomiast odstawal od nich podpis pod zdjeciem. By¢ moze, czego autor nie
sprobowal sprawdzié, nalezalo zamiast niego wykorzysta¢ ktorys z jedenastu elementow
ramowania, jakie podaje James Tankard, na przyktad wybdr cytatéw lub przytaczane cytaty,
zakonczenia tekstow (zdania lub akapity), czy wykresy i dane graficzne. Ale to juz zadanie
dla dalszych poszukiwan autora lub dla kolejnych badaczy mitéw w prasie polskie;j.

Autor podaje w pracy cytaty w jezykach obcych bez tlumaczenia, np. w jezyku
angielskim V. Della Sala (s. 103), Ch. Bottici (s. 85), R. Ertmana (s. 264), S. Tietze, L.
Cohena, G. Musson (s. 265), w jezyku rosyjskim L.A. Mutowkina (s. 83), itd., zmuszajac
czytelnika do wlasnego tlumaczenia czgsto skomplikowanych stéw i zwrotow naukowych. W
innych miejscach pracy odstgpuje od tej zasady podajac ttumaczenia wiasne cytatow, np. z
jezyka angielskiego E. Cassirera (s. 92) czy z niemieckiego B. Hansa-Bernda i E. Epsa (s.
262). Nalezalo przyja¢ zasad¢ ttumaczenia na jezyk polski a w przypisie oryginatu w jezyku
obcym.

Autor nie ustrzegt si¢ w pracy bledéw jezykowych (pomijam literowki), ktdre nie
powinny w niej wystapi¢, np. nas. 71,s. 94,s. 133, s. 139, s. 159, s. 181, , 5. 193, s. 216, s.
289, 5. 307, itd.

Stwierdzam, ze praca doktorska p. magistra Piotra Lewandowskiego Mity Rosji w
prasie polskiej w latach 2004-2010 z dziedziny nauk o polityce na Wydziale Politologii i
Studiéw Miedzynarodowych Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu spelnia warunki
okreslone w art. 13, ust. 1 ustawy o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach

I tytule naukowym w zakresie sztuki z dnia 14 marca 2003 roku z p6zniejszymi zmianami.

LS
Macigj Kledzik dr hab. prof. UWM
Warszawa. 10. 10. 2016 /
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